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Did you know?
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The word “Campong” appeared in a
map from Raffles’ time 200 years ago.
That “Campong” is where Chinatown
is situated today.
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Kampong Lorong Buangkok
is Singapore’s last
surviving Kampong.
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Zhang Yin started learning the pipa at a tender age of 7. In 2005, she
entered the Central Conservatory of Music with excellent results and
received tutelage from several renowned pipa teachers. This
_ deepened her knowledge of traditional works and broadened her
- horizons as a young musician. She also won numerous prizes as

i a musician.

In 2010, Zhang Yin joined the SCO as a pipa musician. In 2015,
she performed Lear Dreaming, adapted from Shakespeare’s
famous tragedy King Lear, at Singapore en France — le festival in
Paris.In 2016, she continued to collaborate with international
1owned musicians, representing SCO to participate in prominent
omposer, Huang Ruo’s Paradise Interrupted in the Singapore

ernational Festival of Arts (SIFA) 2016.
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Ismahairie's musical inspiration stems largely from traditional Malay music, a place extremely close to his
heart. He picked up classical violin at nine and has been with the Singapore Malay Orchestra (Orkestra Melayu
Singapura, OMS), since 1995. A graduate from LASALLE College of the Arts majoring in Classical Violin
Performance, he is well-versed in both western classical and traditional Malay music. Besides the violin, he
also plays the Gambus (oud) and has represented Singapore in many international musical platforms. Besides
performing, Ismahairie is also an active songwriter and arranger and he enjoys sharing his love for music with
eager young musicians through his teaching of the violin and the oud. He is currently self producing his own
album which is scheduled to be released.
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Tan Chye Tiong is currently a dizi musician with the SCO. He was &%
previously champion of the Dizi Senior and Open Category in the 4th

and 10th National Music Competition respectively. In addition to the
Dizi, Chye Tiong also plays the shakuhachi. He learnt shakuhachi from
Master Koshuzan Ueno. In 2016, he went through a stringent exam in
Tokyo to become the only Asian to hold the qualified teacher rank. He has

also studied the shakuhachi under Grand Master Nakao Tozan the Fourth.
Chye Tiong is also active in the Fine Arts arena in Singapore and abroad.
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Raghavendran Rajasekaran is a multifaceted composer, improviser and performer of
the Indian Classical flute. Ragha graduated with a Bachelor Degree with Honours in
Music (Jazz Performance) from LASALLE College of the Arts. He was the recipient of the
Open Flute Solo Category of the National Indian Music Competition 2011 and was also
awarded “Bright Young Things” by the Esplanade during the 2010 Mosaic Music
Festival. Ragha has performed at numerous dance & music festivals and also for
charitable causes held in Singapore and internationally. He has recorded for countless
musical productions and albums, and is an active creative collaborator and composer
for music, dance and drama.
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Match the instruments to its name!
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o C B# 8 Gambus

(2013)8F, URFMKABRNHE SHRBREE (2016). MEFRERE
EoENEYS. SRESRFNKERSERSS 3 HEERERKE
iR, 19974 Hll B BIEH A BT IR AE RA A H & R . P,

e
20034, ME@RENFMREFAS—MISESE, FRRFEEUE
BEE, BE, SENFMEERADRISE, FREARMKEREFER
FlSiE, LA, BEIRISET 2HESR0NERRE S RS SEHNE

ERAIEFTRR. BVFEEREAFETERS.

FEET 2008 FRBA NI EREANEIEE, M2013F1R1HE, BEANA
MR RBEEREE, FTF2016F1R1HE, BEEAFMBEERSFERE

=z =~
E] /q‘?/%‘.'\l:llﬁo

Quek Ling Kiong was recipient of the National Arts Council’s (NAC) Singapore
Young Artist Award (2002), NAC Cultural Fellowship (2013) and the Meritorious
Awards Recipient from COMPASS Singapore (2016). He studied at the
Shanghai Conservatory of Music under the NAC Overseas Scholarship, as well
as the Lee Foundation and Singapore Hokkien Huay Kwan scholarships. After
graduating from the Conservatory in 1997, he joined SCO and became its
Percussion Principal.

Quek Ling Kiong became SCO’s first Conducting Assistant in 2003. In 2004,
he was appointed SCO’s Assistant Conductor as well as the Conductor for the
Singapore National Youth Chinese Orchestra (SNYCO). During his appointment, he
introduced and choreographed well-received family series which include Young Children’s
Concert, Young People’s Concert and Mother’s Day Concerts.
-
He was promoted to SCO’s Associate Conductor in 2008, Resident Conductor
from 1 January 2013, and SNYCO’s Music Director from 1 January 2016.

v -




H iRk ke %

Old School Games:
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g Instead of stones, we played with Five Stones
using small pyramid-shaped cloth sacks filled
with sand, rice or dried beans.

%% F Chapteh
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Chapteh was used to train military men and strengthen
the martial art skills of Shaolin monks during the Tang
Dynasty. The player who manages to kick the chapteh
the most number of times, without the chapteh landing
on the gorund, wins the game. @
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During our kampong days,
these were the games we played

and loved. Have you played any
of them before?

B¢ Hopscotch
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In Germany, Hopscotch is called
“Heaven and Earth”, and to
successfully hop to the end on
one leg means you have reached
"Heaven".
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Musical Instruments!

EES Pipa
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The 4-string pear shaped instrument with frets has a history
of about close to 2000 years. Its name was derived from its

basic playing techniques — “pi” (£ )forward plucking and
“pa” (2)backward plucking.
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The Gambus, or the Oud, is a pear-shaped instrument that
originated from the Middle East. The instrument has

11 strings and dates back to 2500 years ago. It is the
ancestor of the Chinese pipa.
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Often featured in paintings with the Hindu god Krishna, Venu,
a transverse flute made of bamboo, is a prominent South Asia
instrument symbolising Krishna’s supreme personality.

B F Dizi / Bamboo flute
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Unlike most flutes, the dizi (bamboo flute) has an additional
hole for a special membrane, “dimo” (Hf&). Itis a
transverse flute made of bamboo which produces a
bright and clear sound.

{ 4 ) FT38%k Marbles (Goli)
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) Marbles often come in many colours. Often

played on sand, marbles were placed in a circle
| drawn where the players would try to hit the
marbles out of the sand circle. The person who

— hit the most marbles out of the sand circle
wins the game.

HETTE Pick up sticks
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Instead of plastic or wood, ivory and bone
were used to make pick up sticks in the
early 18th century.




